Звучит романс В. Пономарёвой «Под лаской плюшевого пледа»

«ПУСТЬ ГИБНУ Я, ЛЮБВИ ОДНО МГНОВЕНЬЕ ДОРОЖЕ МНЕ ГОДОВ ЛЮБВИ И СЛЁЗ…»
(по пьесе А.Н. Островского «Бесприданница»)
Урок-переживание
Смертельный яд его лобзанья
Мгновенно в грудь его проник.
Ночное возмутил молчанье.
В нем было всё: любовь, страданье,
Упрек с последнею мольбой
И безнадежное прощанье,
Прощанье с жизнью молодой.
М.Ю. Лермонтов «Демон»
Образовательная цель:
Развивающая цель:

Воспитательная цель:

Любовь – это прекрасное возвышенное чувство. Счастлив тот человек, которого хотя бы раз опалил огонь любви. Любовь вдохновляет человека на создание стихов, великолепной музыки, на открытие новых звезд. Любви покоряются любые вершины. Но любовь может и погубить человека, она же толкает его на край пропасти, как это случилось с героиней пьесы Островского. 
Сегодня мы обращаемся к творчеству замечательного писателя-драматурга Александра Николаевича Островского. В кругах критиков и исследователей за Островским прочно закрепилось прозвище «Колумб Замоскворечья». Действительно, все его произведения – это исследования особого, ни на что не похожего мира провинциальных городков с их укладом, бытом, мировоззрением жителей.
Обычно названия пьес Островского - поговорки, пословицы  фразы со смыслом («Сердце не камень», «Без вины виноватые»).  А в «Бесприданнице», на первый взгляд, подтекста нет. Кто же такая бесприданница? Обратимся к словарю Ожегова.
Словарь Ожегова: Бесприданница - в старое время: бедная девушка, не имеющая приданого. Приданое - имущество, даваемое невесте ее семьей для жизни в замужестве.

Словарь Даля: Приданница - невеста с богатым приданным. А бесприданницей иногда зовут, в похвалу,  невесту, которую берут безо всего. Это девушка с высокими моральными качествами, которой не требуется приданное.

Итак, в центре героиня, девушка из знатной, но обедневшей семьи, что более века назад влекло за собой определенные последствия. Обратимся к первой странице пьесы - к списку действующих лиц. 

Прочтение списка действующих лиц

Вопрос: Что, по-вашему, сразу привлекает внимание?
Ответ: Лариса - единственная, чья фамилия не указана. 

Вопрос: Почему? 

Ответ: Уже в самом начале идет установка на то, что эта героиня отличается от других.

Вопрос: действие происходит в г. Бряхимове. Этот город вымышленный. А вот название заимствовано из летописи: в древности Бряхимов существовал в верховьях Волги. Почему именно Волгу и приволжские города выбирает Островский местом действия своих пьес?

Ответ: Волга - колыбель русских городов, морская магистраль и основной торговый путь, что имеет прямое отношение к сюжету «Бесприданницы».

Вопрос: Сопоставление настроения пьесы с настроением репродукций картин Левитана «Вечерний звон» и Нестерова «За Волгой».
Можно ли говорить о созвучности атмосферы, мотивов, настроений пьесы с переданной на картинах?

Ответ: Мне кажется, что ни одна из репродукций не может быть прямой иллюстрацией к «Бесприданнице». У Левитана в репродукции к картине «Вечерний звон» — гармония природы. Храм – символ духовности – в единстве с умиротворенной окружающей обстановкой.

В пьесе нет такой гармонии. И духовный мир Ларисы – скорее контраст окружающему миру, чем гармония с ним.

И репродукция картины Нестерова «За Волгой» не созвучна с пьесой. Паратов и Лариса, гуляя по Волге, переживают сильное потрясение, им некогда любоваться её красотой. Но в картине, мне кажется, чувствуется какой-то надлом в сидящей женщине. Какая-то подавленность во всей её фигуре, взгляде, устремленном вдаль. Как страж, возвышается над нею мужчина, словно бы пытается придавить к земле. И этим настроением, на мой взгляд, картина перекликается с «Бесприданницей», в которой мир Ларисы будет тоже ломаться от неосторожного вторжения людей.

Посмотрите, каков сюжет пьесы. (схема на слайде)
Пьеса прочитана, роли разобраны. Домашним заданием было попытаться перевоплотиться в выбранную роль и найти в каждом герое важное, актуальное.

Вопрос: Кто из героев является центром в пьесе? 

Ответ: Лариса 

Значит, пьеса будет о женщине, о Ларисе. Попытаемся понять, как сказал Кнуров: «Что она такое?»

Вопрос: В каком мире она живет? Каков ее круг общения? Какие пути могли бы стать решающими в судьбе Ларисы? 

                                                                                Дом

            Семья   

                   

                                «Я на распутье…»                        


                                                                             Любовь

Друзья                         Поклонники

И для начала окунемся в атмосферу семьи. Позвольте представить: мать Ларисы - Харита Игнатьевна Огудалова.

(входит Харита Игнатьевна)

Как известно, у героев Островского чаще всего имена и фамилии говорят сами за себя.
Словарь:  Харита – от греческого любезная, прелестная. Харитами «величали цыганок из хора, а Игнатами называли обычно в Москве каждого цыгана»... Огудалова - от огудать – «обольстить, обмануть».

Расскажите о себе:

Харита Игнатьевна:  Я вдова средних лет, принадлежу к “порядочной фамилии”, да обеднели мы после смерти мужа. Уж приходится мне быть бойкой и проворной – три дочери на иждивении. Одну вот за кавказского князька сплавила, другую – за иностранца. Да видно, не дано им счастья-то сыскать – нет его без денег. Иностранец шулером оказался, а князек, уж слухи ходят, Оленьку-то из ревности зарезал (плачет). А тут еще третью никак пристроить не могу. Кнуров с Вожеватовым говорят: «Эта девушка создана для блеска. Дорогой бриллиант дорогой оправы стоит!» Да только забывают, что всякий алмаз требует соответствующей огранки и хорошего ювелира.  Какой уж тут алмаз..., одним словом, бесприданница. Так что пойдет за первого, кто руку предложит. Вот мое слово. 
Вопрос: У каждого персонажа в пьесе своя вещь. Каков мир вещей у Хариты Игнатьевны?

Ответ: Шкатулка, сложный необычный персонаж, торгует дочерьми, дочери-вещи.
Харита Игнатьевна: Вот и я о том же Ларисе толкую! Ведь времена нынче, сами знаете, какие… 

Посмотрите на репродукции картин художника Б.М. Кустодиева, на которых изображены купцы. Кустодиев Борис Михайлович 
(1878-1927) – известный российский художник. Он прославился как бытописатель старой России, патриархальной русской провинции. Его картины помогают нам совершить путешествие в прошлое, воскресить некоторые страницы ушедшего быта Москвы и русской провинции, знакомые Островскому и изображённые в его пьесах.  Купцы соблюдали традиции и нравственные ценности. Отличались трудолюбием, деловитостью, смекалкой, любовью к своему делу, умением ценить время, умением ладить с людьми. Дома их были всегда большие, с крепкими воротами, мощными засовами, таковы были и их лавки. Домашний уклад соответствовал правилам «Домостроя»: младшие слушаются старших, жена подчиняется во всём мужу, дети почитают родителей.
· Ответ: Репродукция картины «Купчиха», прекрасна живописной палитрой. На фоне золотистой осени горделиво стоит женщина в  лиловом платье. 
На ней шаль с ярким народным орнаментом. Художник восхищается статной русской красавицей, пышущей здоровьем. И пейзаж, и платье, и сама героиня – это яркий красочный букет.        
Итак, мы видим, что купцы пореформенной России далеко отличаются от бородатых купцов-самодуров. Многие из дельцов последнего времени изучали финансовое дело, знают тайны банковских операций. В отличие от замоскворецких первонакопителей, они изучили и изучают европейский опыт обогащения. Не случайно Кнуров, бывая в Бряхимове,  по преимуществу молчит: нет интересных собеседников. Разговаривать он ездит за границу, иногда в Петербург или Москву. Чтобы быть в курсе дела, владельцы приисков, пароходов, фабрик посещаю промышленные выставки в Париже, читают европейские газеты, ищут общества дипломатов. Есть среди них ценители искусства.

Харита Игнатьевна:  Поэтому у меня дом полон гостей, да непростых – состоятельных. Авось Ларису-то и пристрою.

Преподаватель: Но ведь такая обстановка в доме тяготит Ларису. Быть может, обратиться за помощью к друзьям? Насколько помню, есть у нее друг детства Василий Данилович  Вожеватов.

Словарь: Фамилия Вожеватов – производная от «вожеватенький» - тот, кто умеет водиться с людьми, обходительный, приветливый, занимательный собеседник. 

Харита Игнатьевна: «Да шут он, у него не разберешь, нарочно он или вправду». 

Преподаватель: Разрешите представить: Василий Данилыч Вожеватов.

Вожеватов:  Знаком я с Ларисой с детства, выросли вместе. Я и сейчас ей за товарища почитаюсь: то лишний стаканчик шампанского потихоньку от матери налью, песенку выучу, романы вожу, которые девушкам читать не дают... А бывать у них в доме большое удовольствие.  Что мне о ее нравственности заботится: я ей не опекун. Для меня главное вот что: всякому товару цена есть. Я хоть и молод, а не зарвусь, лишнего не передам. Я знаю, что такое купеческое слово. А что касается Ларисы… Мы не виноваты, наше дело сторона. Да и Кнуров со мной согласится.

Вопрос: Каков мир вещей, которые окружают этого героя?

Ответ: трость (твёрдо стоит на ногах), купеческое слово дороже дружбы, кандалы, «друг» детства.

(входит Кнуров)

Кнуров: Вот тут я с вами не согласен, Василий Данилович.

Харита Игнатьевна: «Мокий Парменыч! На чем записать такое счастье?.. Я так рада, растерялась право... не знаю где и посадить вас…».

Кнуров: Полноте, Харита Игнатьевна.
Словарь: Мокий Парменыч Кнуров. Мокий - от греческого насмешник. Парменыч – от Пармений - твердо стоящий. Кнуров - от кнур - боров.

Вопрос: Каков мир вещей, которые окружают этого героя?

Ответ:  цилиндр (важность), хозяин вещи, хозяин жизни, значимость.

Кнуров: Я говорю, мы должны принять участие в судьбе Ларисы  и самое непосредственное, ибо положение ее незавидное. Хорошо тому, Василий Данилыч, у кого денег-то много. А для меня невозможного мало.  А хорошо бы с такой барышней в Париж прокатиться на выставку. Харита Игнатьевна, а как вы думаете о своей дочери, что она такое?

Харита Игнатьевна: Да уж не знаю...

Преподаватель: обратим внимание на слова Кнурова. Случайно ли местоимение ЧТО? Для него Лариса является не кем-то, а чем-то! Товар, неодушевленный предмет.

(входит Лариса)

Лариса: Постыло мне все: и дом этот, и гости, и мать с ее вечными унижениями… Ради одного я готова всем пожертвовать… Ради него!

(Видеоролик из кинофильма «Жестокий романс»: «Герои на пристани после проводов Ольги» )

Вопрос: Итак, кто же такой Сергей Сергеевич Паратов?
Произведение создано на мощной литературной основе. Во многих произведениях мы встречаем образ бедной невесты: в «Коварстве и любви» Шиллера, в «Бедной Лизе» Карамзина. Эраст в «Бедной Лизе» предает свою возлюбленную, он просто слабый игрок. А Паратов игрок сильный, он не предает, а использует женщину в споре со своим противником-антагонистом.

Вопрос: В чем же привлекательность Паратова?

Инсценировка из кинофильма «Жестокий романс»: «Эпизод с часами»
Паратов собирается стрелять в часы. Лариса соглашается держать их в вытянутой руке.

Паратов: Ну, кто рискнет? 

Лариса: Я.

Паратов: Лариса Дмитриевна, вы не боитесь?

Лариса: С вами, Сергей Сергеевич, я ничего не боюсь.

Карандышев: Лариса Дмитриевна, я не позволю.

Паратов: Оставьте, Юлий Капитоныч.

Вожеватов: Сергей Сергеич, не гневи Бога.

Паратов: Не мешай, Вася, не мешай.

Карандышев: Лариса Дмитриевна, опомнитесь, не слушайте его!

Лариса: Да разве можно его не послушать!

Карандышев: Почему же, почему вы в нем так уверены?

Лариса: Да разве можно быть в нем не уверенной!

Карандышев: Сергей Сергеич, я прошу вас: не стреляйте! У вас сердца нет!

Паратов: Юлий Капитоныч, я ведь так могу и промахнуться.

Лариса: Сергей Сергеич, стреляйте!

(меткий выстрел)

Ответ: Очень сложный характер. Мне кажется, в нем отражена широта характера русского человека.

Ответ: Словом, «блистательный барин». Паратов побеждает, ошибается, грешит и… сам себя прощает. Сила этого образа в его противоречии. 

Ответ: И, как ни странно, привлекательность персонажа сокрыта в его пороках. Размах и расточительность во всем: деньгах, чувствах, материальных и духовных затратах. Это не может оставить  равнодушным никого:  у мужчин он вызывает зависть, желание подражать; у женщин - восхищение. 

Ответ: И все в большинстве своем сдаются на милость обольстителя, поддавшись  магии его блеска, азарта, мужского притяжения.

Ответ: А я считаю, что в поступках Паратова простой неприглядный расчет. Способность к театрализации, сделать эффектным любой поступок.

Ответ: Для Паратова важно только сохранить маску. За эффектной позой у него ничего нет. Он мираж, созданный воображением Ларисы.

Преподаватель: И, тем не менее, Паратов - образ живого человека, который сам вершит свою судьбу, имея и свои пороки, и положительные черты. Положительность этого образа заключается в силе, широте его души, твердости и решительности в совершении жизненных шагов. Черты, свойственные исконно русскому характеру. И, кстати, обратите внимание на его фамилию.

Словарь: Паратов – от прилагательного «паратый» - бойкий, сильный, дюжий усердный.

Лариса: Не смейте говорить о нем плохо! Им невозможно не восхищаться! Посмотрите: ведь он не такой как все! Я уверена, что он любил меня, только эти ужасные, судьбоносные обстоятельства помешали нашему счастью. Я любви искала! Нашла… и не нашла… Но я ему верила. Верила до последнего…

Инсценировка  «Паратов на пристани»

Капитан: Сергей Сергеич, неужто вам не жаль расставаться с «Ласточкой»?

Паратов: Что такое жаль, я не знаю. Для меня, капитан, ничего заветного-то нету. Увижу выгоду – продам что угодно. 

Вопрос: Каков мир вещей, его окружающих?
Ответ: белый костюм (франт, красавец, «идеальный мужчина», птица вольного полёта, сокол, пушки палят, продал себя выгодно).

Вопрос: Созвучна ли репродукция картины Прянишникова «Жестокие романсы» прозвучавшим в исследовании мыслям?

Ответ: репродукция картины художника Прянишникова носит названия «Жестокие романсы».

Жестокий романс — вид русского романса. Возник приблизительно в середине XIX века. Время его расцвета приходится на последнюю четверть XIX — начало XX века.

Местом рождения жестокого романса считают городскую и пригородную среду, где проживали преимущественно низшие и средние слои населения («мещане») — крестьяне, пришедшие на заработки, рабочие, мастеровые, небогатые торговцы.

Мещане стали создавать собственную субкультуру, выстраивая её из элементов городской и деревенской культур. Собранная из разнородных элементов, мещанская, или, как ее иногда называют, третья, культура включала в себя поэзию и музыку (частушка,романс), танец (например, кадриль), театр (балаган), живопись (лубок), декоративно-прикладное искусство и даже архитектуру. Окрепнув, «третья культура» начала влиять уже на традиционную деревенскую культуру[1].

В XX веке жестокий романс постепенно вытеснял из народной поэзии старинную песню и стал любимым деревенским жанром[2]. В дальнейшем жестокий романс послужил одним из источников городского романса.

В современной фольклористике не существует единого определения жанра жестокого романса. Своеобразие данного жанра и заключается в гармоничном синтезе жанровых принципов баллады, лирической песни, романса. Но есть у него и свои, особые черты, по которым жестокий романс можно вычленить из обширного пласта русских лирических песен или баллад.

В жестоком романсе можно выделить чуть больше десятка основных сюжетов. Отличаются они друг от друга главным образом причинами трагедии, а выбор концовок и вовсе невелик: убийство, самоубийство или смерть героя от горя[3].

Герой Прянишникова пылко расточает слова любви своими романсами, девушка же глубоко страдает: у неё в руках скомканный платок, она отвернулась от мужчины. Я думаю, что он похож на Паратова тем, что так же безудержно пытается убедить в своей любви избранницу. Неискренность, лицемерие, фальшь, безответственность – общие черты героев.

Но внешне герой Прянишникова больше похож на Карандышева, который захотел «повеличаться». Уж слишком горделивая поза у расточающего романсы жениха.
Инсценировка «Встреча Паратова»

Вожеватов: Господа, сегодня вечером поедем на «Ласточку», обмыть надо, а то плохо летать будет.

Паратов: А отобедать прошу сегодня ко мне. Да… прощаюсь я со своей холостой жизнью. Женюсь! Но, правда, очень богатая. Беру в приданое золотые прииски.

Вожеватов: Хорошее приданое.

Паратов: Хорошее-то хорошее, да и мне это недешево стоит: придется проститься со своею свободою, веселой жизнью.

Вожеватов: Не можем мы прийти.

Паратов: Что так?

Кнуров: Отозваны мы.

Паратов: Ну, так откажитесь!

Вожеватов: И отказаться не можем.

Паратов: Почему?

Вожеватов: Лариса Дмитриевна замуж выходит. Так мы у ее жениха и обедаем.

Паратов: Лариса выходит замуж? Ну что ж, так оно лучше. Я, господа немножко виноват перед ней. А раз она выходит замуж, так и все счеты покончены. А я ведь на Ларисе чуть было не женился… Вот людей бы насмешил! Ну, дай Бог, ей здоровья и всяческого благополучия.

Инсценировка «Встреча Ларисы и Паратова»

Паратов: Полагаю, ваш будущий супруг обладает многими достоинствами!

Лариса: Нет, только одним.

Паратов: И каким же?

Лариса: Он любит меня.

(вбегает Карандышев, Харита Игнатьевна пытается его задержать)

Харита Игнатьевна: Куда вы!

Карандышев: Впустите меня!

Харита Игнатьевна: Позвольте представить: Юлий Капитоныч Карандышев.

Паратов: Так мы знакомы. Я, как известно, старинный друг Хариты Игнатьевны и Ларисы Дмитриевны. Вы не ревнивы?

Карандышев: Я, надеюсь, Лариса Дмитриевна не подаст мне для этого повода.

Паратов: Так ревнивцы-то ревнуют без всякого повода.

Харита Игнатьевна (вытирает лоб Карандышеву): Господа, да ну то вы, право, затеяли! Других разговоров нет что ли?

Лариса Дмитриевна: Сергей Сергеич, а мы с Юлий Капитонычем скоро едем в деревню.

Паратов: Вот как? От прекрасных здешних мест?

Карандышев: Не понимаю, что вы нашли здесь прекрасного?

Паратов: Ну, на вкус да на цвет образца-то нет.

Харита Игнатьевна: Кому город нравится, кому деревня…

Паратов (садится, берет яблоко): У всякого свой вкус: один любит арбуз, а другой свиной хрящик!

Харита Игнатьевна: Проказник, откуда же вы столько пословиц знаете?

Паратов: Ну как, тетенька, я ведь с бурлаками водился, у них русскому языку и выучился.

Карандышев: У бурлаков учиться русскому языку.

Паратов: А почему у них не учиться?

Карандышев: Потому что мы их считаем…

Паратов: Кто это мы?

Карандышев: Мы, образованные люди, не бурлаки.

Паратов: Ну-с, и чем же вы считаете бурлаков? Я судохозяин, я вступлюсь за них. Я, если вдуматься, сам такой же бурлак.

Карандышев: Мы их считаем образцом грубости и невежества.

Паратов: Далее, господин Карандышев…

Карандышев: Все! Более ничего!

Паратов: Да нет, не все. Главного не достает. Вам надобно извинения просить.

Карандышев: Мне? Мне извиняться перед вами?

Харита Игнатьевна: Господа, да что вы, ей-богу!

Паратов: Да вы не беспокойтесь, я за это на дуэль не вызову, цел останется ваш жених. Я только поучу его немного. У меня такое правило: никогда никого не прощать.

Лариса: Юлий Капитоныч, что вы делаете. Просите извинения сейчас же! Я вам приказываю!

Карандышев: Я не понимаю… О чем, собственно…

Паратов: Ну, так выучитесь прежде понимать, а потом и разговаривайте (разбивает яблоко ударом кулака).

Преподаватель: Обратите внимание на Ларису. Она испытывает чувство стыда: стыд за Карандышева, стыд за себя, т.к.  в роли ее жениха человек ничтожный, и, наконец, она испытывает вину перед Паратовым: он уехал по неведомым ей делам, а она не дождалась. И вновь она не различает истинного лица под маской хорошего актера. А ведь он сам говорил, что испытывает слабость к артистам.  Итак, Паратов – идеал для Ларисы. Она ослеплена своим возлюбленным, ей видятся только его достоинства. И поэтому не случайны в ее устах слова о Паратове строки из поэмы Лермонтова «Демон»:
Хранит молодое чело,
По воле, и радость и горе.
В глазах – как на небе, светло,
В душе его – тёмно, как в море.

Харита Игнатьевна: Ох, дьявол…
Вопрос: Можно ли говорить об эмоциональной близости героини Островского и героини репродукции Поленова («Стрекоза» «Лето красное всё пела?»)?
Ответ: Мне кажется, что героиню репродукции картины и Ларису роднит многое.

Во-первых, они подавлены. Лариса, сраженная признанием Паратова, безвольно опускается на стул, а героиня художника Поленова в глубоком раздумье предстает перед нами темным пятном на фоне освещенной стены. Жизнь продолжается, но у каждой нет сил:

- Хоть поплачь со мной вместе, — просит Лариса Вожеватова. И такое же грустное настроение внутренней потерянности у героини картины.

Преподаватель: репродукция названа Поленовым «Стрекоза» (Подзаголовок «Лето красное все пела…»). Жизнь Стрекозы, как и иллюзия счастья для Ларисы, быстротечны. И вспоминаются слова, которые, на мой взгляд, объединяют героинь:

Я словно бабочка к огню,

Стремилась так неодолимо

В любовь – волшебную страну,

Где назовут меня любимой.

Исполняется романс «Любовь -  волшебная страна» («Я словно бабочка к огню»).
Преподаватель: Но стоит ли судить Ларису за эту роковую страсть? Посмотрите, каково окружение, на кого же ей, с ее жаждущей душой, обратить внимание, как ни на Паратова?

Карандышев: На меня! Да, я беден, я маленький человек. Но я любил Ларису Дмитриевну.

Преподаватель: Мы вам верим. Вот только ваше непомерное самолюбие взяло верх над любовью. Вы тоже унизили Ларису.

Карандышев: Я три года терпел унижения. Теперь пришла моя очередь посмеяться.

Преподаватель: Для нее вы со своими запросами и своими возможностями слишком ничтожны. Даже ваше имя и фамилия говорят об этом: имя великого императора и фамилия – производная от слова « карандыш» - коротышка, человек с непомерными претензиями. Вы смешны.

Карандышев: Вы все сговорились. Это бесчеловечно. Это жестоко.

Харита Игнатьевна: Рано было торжествовать-то!

Карандышев: Да, это смешно, я смешной человек, я смешон! Но разве можно казнить человека за то, что он смешон. Но я смешон! Ну, так смейтесь, смейтесь мне в лицо! Ешьте, пейте мое вино, но разрывать грудь у смешного человека… Ведь все это не разбойники, это благородные люди, это все ваши приятели!

Харита Игнатьевна: Я ничего не знаю, не знаю!

Карандышев: Но, учтите, и кроткого человека можно довести до бешенства!

Вопрос: Каков мир вещей, окружающих Карандышева? 

Ответ: очки (жизнь через очки), «маленький человек», коротышка, сияет, как апельсин, «Экзотический фрукт», продаёт себя, теша свой эгоизм.

Преподаватель: Анализируя пьесу, мы увидели, что на протяжении всей драмы «Бесприданница» красной нитью проходит мотив торговли. Взаимоотношения всех героев пьесы сводятся к торговым отношениям. Вопрос: Чем торгуют в драме Островского? 

Купцы из мелких торговцев становятся миллионщиками, завязывают международные связи, получают европейское образование. Купеческие характеры утончаются и усложняются. Это теперь культурный буржуа- предприниматель.

Какова жизненная позиция Кнурова, Вожеватого и Паратова?

(Студенты зачитывают цитаты из таблицы, которую они заполняли дома.)

Работа с таблицей.

	Кнуров
	Вожеватов
	Паратов

	«Значительные лица  города»
	«Блистательный барин»

	- Да, с деньгами можно дела делать. Хорошо тому…у кого денег много.

- Найдите таких людей, которые посулят вам десятки тысяч даром, а тогда и браните меня.

- Если скажу орел, так проиграю, орел, конечно, вы.


	- За удовольствие надо платить, они даром не даются…

- Я знаю, что такое купеческое слово.

- Что я обещал, то и исполню: для меня слово- закон, что сказано, то свято.

- Всякому товару цена есть.
	- Я человек с правилами, брак для меня дело священное.

- Я сам такой же бурлак.

- Что такое «жаль», этого я не знаю. У меня ничего заветного нет; найду выгоду, так все продам, что угодно.

- У меня правило: никому ничего не прощать…

- Ведь я чуть было не женился на Ларисе -  вот бы людей насмешил.

- Господа, я имею слабость к артистам.


(Осмысление ключевых слов, необходимых для дальнейшей работы):
1 Что такое товар?

2 Что такое торговля? 

3 Что такое торг?
(Заполнение таблиц согласно услышанному диалогу): 
действие I, явление 2, диалог между Кнуровым и Вожеватовым.

Заполните таблицу согласно услышанному диалогу.
	Продавец
	Покупатель
	Товар
	Цена

	Паратов
	Вожеватов
	Пароход

«Ласточка»
	Выгодная
сделка для
Вожеватова


действие I, явление 6. Беседа Кнурова, Паратова, Вожеватова.

Заполните таблицу согласно услышанному диалогу.
	Продавец
	Покупатель
	Товар
	Цена

	Паратов
	Невеста Паратова,

ее отец
	Свобода Паратова
	Миллионная

невеста


действие II, явление 2. Диалог между матерью Ларисы Огудаловой и Кнуровым

Заполните таблицу согласно услышанному диалогу.
	Продавец
	Покупатель
	Товар
	Цена

	Мать Ларисы
	Кнуров
	Внимание Ларисы,

общение с ней
	Покупка

драгоценностей


действие IV, явление 11. Диалог между Ларисой и Карандышевым.

Заполните таблицу согласно услышанному диалогу.
	Продавец
	Покупатель
	Товар
	Цена

	Лариса
	Вожеватов –

Кнуров

(орел/решка)
	Лариса,

ЧЕЛОВЕК
	?


Единственная живая душа в мире холодных и расчётливых дельцов – Лариса Огудалова.
Лариса – значимое имя, как и любое имя у Островского: в переводе с греческого - чайка. Лариса склонна к различным видам искусства, любит все красивое. Женщины с именем Лариса обаятельны, умны, аккуратны, всегда в центре внимания, особенно у мужчин. Такова Лариса у Островского. Мечтательная и артистичная, она не замечает в людях пошлых сторон, видит их глазами героини русского романса и действует в соответствии с ним. Для нее существует только мир чистых страстей, бескорыстной любви, очарования.

Ответы студентов:

Вот авторская характеристика, данная посредством ремарки:

«Лариса - молодая девушка, одетая богато, но скромно».

У окружающих она вызывает уважение и восхищение. Кнуров говорит о ней: «Приятно с ней одной почаще видится, без помехи…» Или: «Лариса создана для роскоши…».

- Его мнение разделяет и давний друг Ларисы - Вожеватов: «Барышня хорошенькая, играет на разных инструментах, поет, обращение свободное, оно и тянет». Он рассказывает Кнурову историю любви Ларисы к Паратову: «А уж она его любила, чуть не умерла с горя. Какая чувствительная!»

- Лариса не умела прятать от других свои чувства. Кнуров о ней говорит: «Не глупа, а хитрости в ней нет. К кому расположена, нисколько этого не скрывает».

- В разговоре она открыта и прямолинейна. Всегда имеет свое мнение. Не любит, когда ей указывают. Когда Карандышев ей запрещает петь, она возмущается: «Вы запрещаете? Так я буду петь, господа».

- Торг за Ларису охватывает всех мужчин-героев пьесы. Вокруг нее образуется целый круг претендентов. Но что они ей предлагают? Кнуров и Вожеватый – содержание. Карандышев- положение честной замужней женщины и унылое существованье. Паратов хочет с шиком провести последние дни холостяцкой свободы. Лариса для него просто сильное увлечение. Кто не увлекался? Такова его философия.

- Главное же для Ларисы – любовь. Она полностью доверяет своему избраннику и готова следовать за ним хоть на край света. И ни уговоры матери, ни укоры будущего мужа не могут удержать ее от возможность быть рядом с любимым: «Всякие цепи - не помеха! Будем носить их вместе, я разделю с вами эту ношу, большую половину тяжести возьму на себя».
Метод «Синквейн»: «Синквейн» (от англ. «путь мысли») имеет определённую схему, по которой мы раскрываем образ героя следующим образом:

1 Существительное.

2 Прилагательных два (допускаются причастия).

3 Глаголов три (допускаются пояснения).

4 Предложение из четырех слов.

5 Существительное (вывод, обобщение).

1 Лариса

2 романтичная, музыкальная

3 любит, страдает, мечтает

4 Испытывает чувство любви к Паратову 

5 чайка 
Вопрос: Каков мир её вещей?

Ответ: гитара, чайка, драгоценности, товар, бесприданница, страсть, романтичность, бежит с Паратовым, одиночество, стихийность, внутренняя борьба.

Наряду с главной темой у Островского звучат дополнительные мотивы: 
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Главный среди них – это мотив искушения.
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Вопрос: Каков характер этих искушений?

Ответ: материальный.

Все, кто встречается с Ларисой, искушают её: любовью, долгом, обязанностью, дружбой – и все её обманывают.

Преподаватель: Все герои жаждут обладать Ларисой. У каждого свой интерес. Она предмет торга!

Лариса: Я вещь, наконец-то слово для меня найдено…

Преподаватель : Как вы помните, жизнь Ларисы оборвал выстрел. Как вы думаете, это случайность или неизбежность?

Ответ: Мне кажется, что это неизбежность, все нити с жизнью у Ларисы порваны, нет ценностей, которые удержали бы ее на земле, расчет, цинизм погубили тонкую чувствительную душу человека, ей не выжить в мире, где все продается и покупается. Она так жадно тянется к светлой, полной любви жизни, но обречена погибнуть в условиях золотых цепей. 

Ответ: Она белая чайка, попавшая в стаю стервятников.

Ответ: Лариса выбирает любовь, пусть гибельную, но любовь! Чувство, которым пронизано само существование человека. Можно ли ее за это судить?

Лариса (голос за кадром): Пусть гибну я, любви одно мгновенье дороже мне годов тоски и слез... 

Исполнение В. Пономарёвой романса «А на последок я скажу…»
Работа с интеллекутальными картами: Первый любовный треугольник – хозяева жизни, которые разыгрывают Ларису в «орлянку», второй любовный треугольник – кривое зеркало, пародия друг на друга. Третья импровизированная дуэль – между матерью и дочерью, самая трагическая.

Перед нами мир вещей, у каждого персонажа своя вещь. Значит, победил расчет ( «Вещь…Да, я вещь…»).

Просмотр к/ф «Жестокий романс» (последняя сцена).

В конце пьесы звучит цыганский лейтмотив. 
Вопрос: Сравнение жизни в доме Ларисы с цыганским табором в устах Карандышева звучит обидно, но существует ли более глубокая связь Ларисы с миром цыган?

Похожа ли героиня репродукции картины И.Глазунова к повести «Очарованный странник» на Ларису?

Ответ: Я думаю, что внутренняя связь между героиней картины и пьесы есть. И заключается она во внутреннем протесте против того, что им приходится делать. Героиня Глазунова в прямом смысле обслуживает клиентов, поднося им бокалы с вином, у Ларисы – более утонченная, но не менее унизительная задача – развлекать их.

Но обе девушки тяготятся своей участью. Столько отчаянья, печали в глазах героини полотна, столько муки в словах Ларисы: «Зачем вы попрекаете меня табором? Разве мне самой такая жизнь нравилась?» В какой — то мере это родственные души.

Преподаватель: Цыгане сопровождают главных героев на протяжении всей пьесы. Заканчивается пьеса громким хором цыган.
Вопрос: Почему? 

Ответ: Цыгане – представители стихийности, буйство чувств, желание жить. Резкий контраст. Смерть – цыгане.

Исполнение романса Н. Михалковым «Цыганская дочь»
Вопрос: Какие темы можно определить в этой пьесе? 

· Ответ: Драма человеческой личности в бесчеловечном обществе
· Тема «маленького человека»
· Тема торговли
· Тема несчастной любви
· Тема брака по расчету
· Тема предательства
· Тема «отцов» и «детей»
· Тема свободы
· Социальная тема
Вопрос: Какие проблемы затрагивает автор в пьесе? 

· Ответ: Нравственные проблемы:
· Проблема чести и долга
· Проблема верности и предательства
· Проблема бездуховности 
· Проблема купли-продажи человека
· Проблема «отцов» и «детей»
· Проблема выбора цели и смысла жизни
Ответ: Социальные            проблемы:
· Положение женщины в русском обществе
· Богатые и бедные
Рефлексия
[image: image3.jpg]Bepmyanckun
TPeyroJbHUK

o ue

o.IlpocseTeHNa

o. Henoymenus

Puc. 7. Obpaser; TeXHOJIOTHUYECKOH KapThl 9MOLMOHAILHEIX “OCTPOBOB”
nupu peanusanuy Texnonoruu “Ocrposa”




Технология «Острова»
На большом листе бумаги рисуется карта с изображением эмоциональных "островов": о. Радости, о. Грусти, о. Недоумения, о. Тревоги, о. Ожидания, о. Просветления, о. Воодушевления, о. Удовольствия, о. Наслаждения, Бермудский треугольник и др. 
Карта островов вывешивается на доске (стене) и каждому участнику взаимодействия предлагается выйти к карте и маркером (фломастером) нарисовать свой кораблик в соответствующем районе карты, который отражает душевное, эмоционально-чувственное состояние участника после состоявшегося взаимодействия.

Например: "Мое состояние после состоявшегося взаимодействия характеризуется удовлетворением, осознанием полезности дела, положительными эмоциями. Я нарисую свой кораблик, дрейфующим между островами Удовольствия, Радости и Просветления".

Каждый из участников имеет право нарисовать на карте и какой-либо новый остров со своим названием, если его не совсем устраивают уже имеющиеся. После заполнения карта вывешивается на всеобщее обозрение и педагог может предложить проанализировать ее.

Эта технология может быть использована педагогом в конце каждого учебного дня. 
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